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POETRY LABRADOR 

"Acrostic to builder" 

cement structures never invent love, 

non-poetic object of an included stamp, 

the knots between the dialogues symbolize the meaning, 

the sound, form and background rhythms of a good singer. . 

Dealing with relationship, happiness, pain, 

resort to the truth of the polite architect, 

unite beautiful phrases of repeated rhythm, 

poem design with honor. . 

Monosyllabic verse with direct transmutation, 

ordering the accent of proper constructors, 

travels and recognizes his own poetic state. . 

Build your writing, gentlemen's language, 

Organic, made with your aesthetic feeling 

, Poetry, which emanates, LOVE OF LOVES. 

** 



 

Dr Rafael Merida Cruz-Lascano Guatemala 

LABRADOR DE POESIE 

"Acrostiche au bâtisseur" 

les structures en ciment n'inventent jamais l'amour 

objet non poétique d'un timbre compris 

les nœuds entre les dialogues symbolisent le sens 

le son, la forme et les rythmes de fond d'un bon chanteur. 

Traiter la relation, le bonheur, la douleur 

recourir à la vérité de l'architecte poli 

unir de belles phrases de rythme répété 

conception du poème avec honneur. 

Vers mono syllabe à transmutation directe 

ordonnant l'accent des constructeurs propres 

voyage et reconnaît son propre état poétique. 



Construisez votre écriture, langue de gentlemen 

Organique, fait avec votre sentiment esthétique 

Poésie, qui émane, AMOUR DES AMOURS. 

 

Dr. Rafael Mérida Cruz-Lascano Guatemala 

LABRADOR DE POESIA 

"Acróstico al constructor" 

las estructuras de cemento nunca inventan el amor, 

objeto no poético de un sello incluido, 

los nudos entre los diálogos simbolizan el significado, 

el sonido, la forma y los ritmos de fondo de un buen cantante. . 

Tratar con la relación, la felicidad, el dolor, 

recurrir a la verdad del arquitecto cortés, 

unir bellas frases de ritmo repetido, 

diseño de poema con honor. . 



Verso monosilábico con transmutación directa, 

ordenando el acento de los constructores propios, 

viaja y reconoce su propio estado poético. . 

Construye tu escritura, 

lenguaje de caballeros, 

Orgánico, hecho con tu sentimiento estético, 

Poesía, que emana, AMOR DE AMORES. 

*** 

Dr. Rafael Merida Cruz-Lascano Guatemala 

LABRADOR DE POESIA 

"Acróstico para construtor" 

estruturas de cimento nunca inventam o amor, 

objeto não poético de um selo incluído, 

os nós entre os diálogos simbolizam 

o significado, o som, a forma e os ritmos de fundo de um bom 

cantor. . 

Lidando com relacionamento, felicidade, 

dor, recorrer à verdade do arquitecto polido, 

unem belas frases de ritmo repetido, 

poema poiesis design com honra. . 

Verso monossilábico com transmutação direta, 

ordenando o sotaque dos construtores adequados, 

viaja e reconhece seu próprio estado poético. . 



Construa sua escrita, linguagem de cavalheiros, 

Orgânico, feito com seu sentimento estético, 

Poesia, que emana, AMOR DOS AMOROS. 

 

Д-р Рафаэль Мерида Крус-Ласкано Гватемала 

ПОЭЗИЯ ЛАБРАДОР 

«Акростих строителю» 

цементные конструкции никогда не изобретают любовь, 

непоэтический объект включенной марки, 

узлы между диалогами символизируют смысл, 

звук, форма и фоновые ритмы хорошего певца. . 

Работа с отношениями, 

счастьем, болью, прибегнуть к правде вежливого 

архитектора, 

соединять красивые фразы повторяющегося ритма, 



поэтический дизайн с честью. . 

Односложный стих с прямой трансмутацией, 

упорядочивание акцента соответствующих конструкторов, 

путешествует и осознает собственное поэтическое 

состояние. . 

Стройте свое письмо, джентльменский язык, 

Органический, сделанный с вашим эстетическим чувством, 

Поэзия, которая исходит, ЛЮБОВЬ ЛЮБИТ. 

 


